IGLESIA EPISCOPAL DE SANTO TOMAS APOSTOL

EL DECIMOTERCER DOMINGO DESPUES DE PENTECOSTES
RITO DE LA SAGRADA EUCARISTIA 1l

DOMINGO, 7 DE SEPTIEMBRE DE 2025 11:00 Am



iBienvenidos HUESPEDES y VISITANTES!

Nos alegra que estés aqui. Si es nuevo en St. Thomas, pase por la mesa de bienvenida
en el vestibulo e identifiquese ante nuestro clero y personas para que podamos darle la
bienvenida adecuadamente. También puede completar una tarjeta de "Soy nuevo"
ubicada en los respaldos de las sillas de la iglesia. Si necesita ayuda con el orden del
servicio, no dude en preguntarle a la persona que estd a su lado.

La asistencia auditiva estd disponible: pidale a un acomodador o a un saludador que
obtenga un dispositivo auditivo.

Para solicitar oraciones, complete la tarjeta "Orar" ubicada en los respaldos de las
sillas. Lo invitamos a enumerar sus preocupaciones especificas y dejarlas en el plato de
ofrendas, llevarlas a la oficina de la iglesia o entregarlas a uno de los clérigos. Las
oraciones del pueblo se escriben semanalmente. Se ofrecen por tres semanas, pero
cualquier solicitud puede volver a enviarse segun sea necesario.

El cuidado de la guarderia estd disponible los domingos para nifios de 6 meses a 4 afios
desde las 9:45 a.m. hasta la conclusion del servicio.

LITURGIA DE LA PALABRA

Preludio

Himno de apertura Vengo con alegria al encuentro de mi Sefior

Himnario #303

Unison or harmony
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1 to re - call his life laid down for me.
2 ty of love in Christ’s com-mun - ion bread.
3  makes us  one, and stran - gers now are friends.
4 bet - ter known: we see, and praise him here.
5 in the world, we’ll live and speak his praise.
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Aclamacidn
Celebrante Bendito sea Dios: Padre, Hijo y Espiritu Santo.
Gente Y bendito sea su reino, ahora y por los siglos. Amén.

Recolectar por pureza

Dios Todopoderoso, para ti todos los corazones estan abiertos, todos los deseos
conocidos, y a ti no se te oculta ningln secreto: Limpia los pensamientos de nuestros
corazones con la inspiracion de tu Espiritu Santo, para que podamos amarte
perfectamente, y magnificar dignamente tu santo Nombre; por Cristo nuestro Sefior.
Amén.



Gloria a Dios en las alturas Haugen

Gloria
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Colecta del dia

Celebrante El Sefior esté con ustedes.
Gente Y también contigo.
Celebrante Oremos.

Concédenos, Sefior, confiar en ti con todo nuestro corazdn; porque, asi como siempre
resistes a los soberbios que confian en sus propias fuerzas, asi nunca abandonas a los que
se jactan de tu misericordia; por Jesucristo nuestro Sefior, que vive y reina contigo y el
Espiritu Santo, un solo Dios, ahora y por los siglos. Amén.

Los nifios de preescolar a 3er grado iran
en procesion a la Iglesia de los Nifios.

Las lecciones

Primera leccién: Jeremias 18:1-11
1La palabra que vino a Jeremias de parte del SENOR: 2«Ven, desciende a la casa del alfarero,
y alli te haré oir mis palabras.» 3Y yo bajé a la casa del alfarero, y alli estaba él trabajando
en su torno. 4La vasija que estaba haciendo de barro se eché a perder en la mano del
alfarero, y la volvié a labrar en otra vasija, como le parecié bien.

5Entonces vino a mi la palabra del SEROR: 6¢ No puedo hacer con vosotros, oh casa de
Israel, lo mismo que ha hecho este alfarero? Como el barro en la mano del alfarero, asi sois
vosotros en mi mano, oh casa de Israel. 7En un momento puedo declarar acerca de una
nacién o de un reino, que lo arrancaré, lo derribaré y lo destruiré. 8Pero si la nacién de la
cual he hablado se aparta de su maldad, cambiaré de opinidn acerca de la calamidad que
he querido traer sobre ella. 9Y en otro momento puedo declarar acerca de una nacion o de
un reino que lo edificaré y plantaré. 10pero si hace lo malo ante mis ojos, sin escuchar mi
voz, entonces cambiaré de opinidon sobre el bien que habia pensado hacerle. 11Ahora pues,
di a los hijos de Judd y a los habitantes de Jerusalén: Asi dice el SERNOR: He aqui, yo soy un
alfarero que hace el mal contra vosotros y tramo un plan contra vosotros. Vuélvanse ahora,
todos ustedes, de su mal camino, y enmienden sus caminos y sus obras.

Lector La Palabra del Sefior.
Respuesta Gracias a Dios.



El Salmo: Salmo 139:1-5, 12-17

1Sefior, ti me has buscado y me has conocido; *
tu conoces mi sentarme y mi levantarme;
Disciernes mis pensamientos desde lejos.
2Tu trazas mis viajes y mis lugares de descanso, *
y conoces todos mis caminos.
3A la verdad, no hay palabra en mis labios, *
sin que tu, oh SENOR, la conozcas por completo.
4Tu me presionas por detrds y por delante *
y pones tu mano sobre mi.
5Tal conocimiento es demasiado maravilloso para mi; *
es tan elevado que no puedo alcanzarlo.
12Porque tu mismo creaste mis entrafias, *
me tejiste en el vientre de mi madre.
13Te daré gracias porque he sido hecho maravillosamente; *
tus obras son maravillosas, y yo lo sé bien.
14Mi cuerpo no se escondio de ustedes, *
mientras yo era hecho en secreto
y tejido en las profundidades de la tierra.
15Tus ojos vieron mis miembros, aun inacabados en el vientre;
Todos ellos fueron escritos en tu libro; *
fueron formados dia a dia,
cuando aun no habia ninguno de ellos.
16jCudn profundos encuentro tus pensamientos, oh Dios! *
jCudn grande es la suma de ellos!
175i los contara, serian mds numerosos que la arena; *
para contarlos a todos, mi esperanza de vida tendria que ser como la tuya.



La Epistola: Filemon 1-21
1Pablo, prisionero de Cristo Jesus, y nuestro hermano Timoteo,
A Filemdn, nuestro querido amigo y colaborador,2 a Apia nuestra hermana, a Arquipo,
nuestro compafiero de milicia, y a la iglesia de tu casa:

3Gracia y paz a vosotros, de parte de Dios nuestro Padre y del Sefior Jesucristo.

4Cuando me acuerdo de ti en mis oraciones, siempre doy gracias a mi Dios, 5porque
oigo hablar de tu amor por todos los santos y de tu fe en el Sefior Jesus. 6Ruego que el
compartir vuestra fe sea eficaz cuando percibdis todo el bien que podemos hacer por
Cristo. 7Ciertamente he recibido mucho gozo y aliento de tu amor, porque el corazén de
los santos ha sido reconfortado por medio de ti, hermano mio.

8Por eso, aungue soy lo suficientemente valiente en Cristo para mandarte que cumplas
con tu deber, 9sin embargo, prefiero apelar a ti sobre la base del amor, y yo, Pablo, hago
esto como un anciano, y ahora también como un prisionero de Cristo Jesus. 10Te ruego por
mi hijo Onésimo, de quien me he convertido en padre durante mi
encarcelamiento. 11Antes era inutil para ustedes, pero ahora es Util tanto para ustedes
como para mi. 12Lo envio a él, es decir, a mi propio corazoén, de regreso a ustedes. 13Quise
tenerlo conmigo, para que me sirviera en tu lugar durante mi encarcelamiento por el
evangelio; 14Pero preferi no hacer nada sin tu consentimiento, para que tu buena accién
fuera voluntaria y no forzada. 15Quizas por eso se aparté de ustedes por algin tiempo,
para que lo tengan de vuelta para siempre, 16ya no como esclavo, sino mds que como
esclavo, como hermano amado, especialmente para mi, pero cuanto mas para ustedes,
tanto en la carne como en el Sefior.

17Asi que, si me consideras tu compafiero, recibelo como me recibirias a mi. 18Si de
alguna manera te ha hecho dafio, o te debe algo, cargalo a mi cuenta. 19Yo, Pablo, escribo
esto de mi propia mano: Lo pagaré. No digo nada de que me debas ni siquiera a ti
mismo. 20Si, hermano, déjame recibir este beneficio de ti en el Sefior. Refresca mi corazén
en Cristo. 21Confiado en tu obediencia, te escribo, sabiendo que hards alin mas de lo que
te digo.

Lector La Palabra del Sefior.
Respuesta Gracias a Dios.



Aclamacidn del Evangelio Aleluya

Congregacion canta / Cantor canta verso / Congregacion

l D G/B Asus A G Dsus2 D G A7 D

El Santo Evangelio: Lucas 14,25-33

Celebrante El Santo Evangelio de nuestro Sefior Jesucristo segun Lucas.
Respuesta  Gloria a ti, Sefior Cristo.

25Y mucha gente iba con Jesus; y volviéndose, les dijo: 26"El que viene a miy no odia al
padre y a la madre, a la esposa y a los hijos, a los hermanos y hermanas, si, y aun a la vida
misma, no puede ser mi discipulo.27El que no lleva la cruz y me sigue, no puede ser mi
discipulo. 28Porque équién de vosotros, queriendo edificar una torre, no se sienta primero
y calcula el costo, para ver si tiene suficiente para terminarla? 29De lo contrario, cuando
haya puesto los cimientos y no pueda terminar, todos los que lo vean comenzaran a
burlarse de él, 30diciendo: "Este comenzd a edificar y no pudo terminar". 31é0 qué rey,
saliendo a hacer guerra contra otro rey, no se sienta primero y considera si puede con diez
mil oponerse al que viene contra él con veinte mil? 32Si no puede, entonces, mientras el
otro aun esta lejos, envia una delegacion y pide los términos de la paz. 33Asi que, ninguno
de vosotros puede ser mi discipulo, si no renuncias a todos tus bienes.

El Evangelio del Sefior.
Gente  Alabado seas, Sefior Cristo.

Respuesta al Evangelio Aleluya

El sermon



Credo de Nicea

Creemos en un solo Dios, el Padre, el Todopoderoso,
creador del cielo y de la tierra,
de todo lo que es, visible e invisible.
Creemos en un solo Sefior, Jesucristo,
el unico Hijo de Dios,
eternamente engendrado por el Padre,
Dios de Dios, Luz de Luz,
verdadero Dios de verdadero Dios,
engendrado, no hecho,
de un solo Ser con el Padre.
Por medio de él fueron hechas todas las cosas.
Por nosotros y por nuestra salvacién
Descendié del cielo:
por el poder del Espiritu Santo
se encarnd de la Virgen Maria, y se hizo hombre.
Por nosotros fue crucificado bajo Poncio Pilato;
sufrioé la muerte y fue enterrado.
Al tercer dia resucité
de acuerdo con las Escrituras;
ascendio al cielo
y estd sentado a la diestra del Padre.
Vendra otra vez en gloria para juzgar los vivos y los muertos,
y su reino no tendrd fin.
Creemos en el Espiritu Santo, el Sefior, el dador de vida,
que procede del Padre y del Hijo.
Con el Padre y el Hijo es adorado y glorificado.
El ha hablado a través de los profetas.
Creemos en una Iglesia santa, catdlica y apostdlica.
Reconocemos un bautismo para el perdén de los pecados.
Esperamos la resurreccion de los muertos,
y la vida del mundo venidero. Amén.



Oraciones del pueblo
Todos permanecen en pie.

Didcono u otro lider . . . Sefior, en nuestra misericordia.
Respuesta Escucha nuestra oracion.

El presidente agrega una colecta final.

Confesion de pecado

Didcono o celebrante Confesemos nuestros pecados contra Dios y nuestro préjimo.
Se puede guardar silencio.
Lider y Personas

Dios misericordioso,

confesamos que hemos pecado contra ti en pensamiento, palabra y obra,
por lo que hemos hecho,

y por lo que hemos dejado sin hacer.

No te hemos amado con todo nuestro corazén;

No hemos amado a nuestro préjimo como a hosotros mismos.
Lo sentimos mucho y nos arrepentimos humildemente.

Por amor a tu Hijo Jesucristo,

ten piedad de nosotros y perdénanos;

para que nos deleitemos en tu voluntad,

y anda en tus caminos,

para la gloria de tu Nombre. Amén.

Dios Todopoderoso tenga misericordia de ti, perdona todos tus pecados por medio de
nuestro Sefior Jesucristo, fortalécete en toda bondad y, por el poder del Espiritu Santo,
gudrdate en la vida eterna. Amén.

Los nifios regresardn de la Iglesia de los Nifios.
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La Paz

Todos se ponen de pie.

Celebrante La paz del Sefior esté siempre con vosotros.
Gente Y también contigo.

Entonces los ministros y el pueblo pueden saludarse en el nombre del Sefior.

12



COMUNION

Por la belleza de la tierra
Coro del Presbiterio

Himno del ofertorio

Ofertorio
Celebrante Todas las cosas vienen de ti, oh Sefior.
Gente Y de lo tuyo te lo hemos dado.

La Gran

Plegaria Eucaristica de Accién de Gracias | de Enriquecer
Nuestro Culto

Celebrante El Sefior esté con ustedes.

Gente Y también contigo.

Celebrante Levanten sus corazones.

Gente Los elevamos al Sefior.

Celebrante Demos gracias al Sefior nuestro Dios.
Gente Es justo darle gracias y elogios.

John Rutter

OFRENDA
Los representantes de la
congregacion llevan las
ofrendas del pueblo de pan
y vino, y dinero u otros
regalos, al diacono o
celebrante. El pueblo se
pone de pie mientras se
presentan las ofrendas y se
colocan en el Altar.

Celebrante Nos has llenado a nosotros y a toda la creacién con tu bendicién y nos has
alimentado con usted amor constante; nos has redimido en Jesucristo y
nos has tejido en un solo cuerpo. A través de tu Espiritu nos llenas y nos

llamas a la plenitud de la vida.

Por eso, uniéndonos a Angeles y Arcangeles y a los fieles de cada generacion,
elevamos nuestras voces con toda la creacion mientras cantamos:

Sanctus Santo, Santo, Santo Sefior
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Celebrante Bendito seas, Dios misericordioso, creador del universo y dador de vida. Nos

formaste a tu imagen y nos llamaste a habitar en tu amor infinito.

Entregaste el mundo a nuestro cuidado para que pudiéramos ser tus fieles
mayordomos y mostrar tu generosa gracia.

Pero no pudimos honrar tu imagen en los demds y en nosotros mismos; no
veriamos tu bondad en el mundo que nos rodea; Y asi violamos tu creacién,
abusamos unos de otros y rechazamos tu amor. Sin embargo, nunca dejaste de
preocuparte por nosotros y preparaste el camino de salvacion para todas las
personas.

Por medio de Abraham y Sara nos llamaste a hacer pacto contigo. Nos liberaste
de la esclavitud, nos sostuviste en el desierto y levantaste profetas para
renovar tu promesa de salvacion. Luego, en la plenitud de los tiempos, enviaste
tu Palabra eterna, hecha carne mortal en Jesus. Nacido en la familia humana, y
habitando entre nosotros, reveld tu gloria. Entregandose libremente a la
muerte en la cruz, triunfd sobre el mal, abriendo el camino de la libertad y la
vida.
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La noche antes de morir por nosotros, Nuestro Salvador Jesucristo tomé pan, y
después de darles gracias, lo partid y se lo dio a sus amigos, y dijo: "Tomen,
coman: Esto es mi Cuerpo que se entrega por ustedes. Haced esto para
recordarme".

Cuando la cena estaba terminando, Jesus tomoé la copa de vino, y después de
dar gracias, se la dio y dijo: "Beban todos esto: Esta es mi Sangre de la nueva
alianza, que es derramada por ustedes y por todos para el perddn de los
pecados. Siempre que lo bebais, haced esto en memoria mia".

Por eso proclamamos el misterio de la fe:

Celebrante y Gente

Cristo ha muerto. Cristo ha resucitado. Cristo vendrd de nuevo.

Celebrante Recordando su muerte y resurreccion, ahora te presentamos de tu creacién
este pan y este vino. Por tu Espiritu Santo, que sean para nosotros el Cuerpo y
la Sangre de nuestro Salvador Jesucristo. Concédenos que los que
compartimos estos dones seamos llenos del Espiritu Santo y vivamos como el
Cuerpo de Cristo en el mundo. Llévanos a la herencia eterna de tus hijas e
hijos, para que con todos tus santos, pasados, presentes y
futuros, alabemos tu Nombre para siempre.

Por Cristo, con Cristo y en Cristo, en la unidad del Espiritu Santo, sea a vosotros
honra, gloria y alabanza, por los siglos de los siglos. AMEN.
Y ahora, como nuestro Salvador Cristo nos ha ensefiado, ahora oramos:

El Padre Nuestro
Personas y celebrante

Padre nuestro, que estds en los cielos, santificado sea tu nombre,

Venga tu reino, hdgase tu voluntad, asi en la tierra como en el cielo.

Danos hoy nuestro pan de cada dia. Y perdénanos nuestras ofensas, como nosotros
perdonamos a los que nos ofenden. Y no nos dejes caer en tentacion, sino libranos del
mal. Porque tuyo es el reino, y el poder, y la gloria, por los siglos de los siglos. Amén.

Fraccion del pan

Se guarda un periodo de silencio.
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Himno de la fraccion

Celebrante  Aleluya. Cristo, nuestra Pascua, es sacrificado por nosotros.
Gente Por lo tanto, celebremos la fiesta. Aleluya.
Celebrante  Los dones de Dios para el pueblo de Dios.

y puede agregar Recordadlos que Cristo murié por vosotros, y aliméntaos de él en
vuestros corazones por fe, con accion de gracias.

INSTRUCCIONES DE COMUNION

Invitamos a todos los que han sido bautizados con agua en cualquier tradicion
cristiana a recibir el sacramento de la Sagrada Comunion. Por favor, acérquese a la
direccion de los ujieres.

Si tiene alergia al trigo, digaselo a uno de los clérigos que administran la comunién y
nos encargaremos de que reciba una oblea de arroz en su lugar.

16



Musica de comunidon Dios mio, Tu Mesa Ahora estd ExtendidaHimnario #321
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Sts. 1-3, Philip Doddridge (1702-1751), alt.; 4, Isaac Watts (1674-1748)
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Por la belleza de la tierra Pierpoint/Monk/arr. Kocher
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1. For the beau -ty of the carth, For the glo-ry of the skies,
2. For the beau -ty of each hour Of the day and of the night,
3. For the Joy of ear and eye, For the heart and mind’s de-light,
4, For the joy of hu-man love, Broth-er, sis - ter, par - ent,child,
5. For thy church,that ev - er- more Lift-eth ho - ly hands a - bove,
6. For thy - self, best Gift Di-vine! To our race so free-ly given;
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For the love which from our birth O - ver and a-round us lies:
Hill and vale, and tree and flower, Sun and moon, and stars of light:
For the mys-tic har-mo - ny Link-ing sense to sound and sight:
Fricnds on  earth, and friends a - bove; For all gen - tle thoughts and mild:
Of-fering up on ev-ery shore Her pure sac- ri - fice of love:
For that great great love of thine, Peace on earth,and joy in heaven:
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Envio

Cuando un Visitador Eucaristico Laico debe llevar el sacramento a los hospitalizados,
enfermos en casa o confinados en casa, se dice lo siguiente:

Celebrante

En nombre de esta congregacion, salgan llevando estos santos dones; para que aquellos
a quienes vayas puedan compartir con nosotros la comunion del cuerpo y la sangre de
Cristo.

Congregacion

Nosotros, que somos muchos, somos un solo cuerpo,
porque todos compartimos un solo pan; una taza. Amén.

Oracidén postcomunion

Dios Eterno, Padre celestial,

nos has aceptado amablemente como miembros vivos
de tu Hijo nuestro Salvador Jesucristo,

y nos has alimentado con alimento espiritual

en el Sacramento de su Cuerpo y Sangre.

Envianos ahora al mundo en paz,

y concédenos fuerza y coraje

para amarte y servirte

con alegria y sencillez de corazon;

por Cristo nuestro Sefior. Amén.

Bendicion



Himno de clausura Ha roto la mafiana Himnario #8

Unison or harmony
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1 Morn-ing has  bro - ken like the first morn - ing,
2 Sweet the rain’s new fall sun - lit from  hea - ven,
3 Mine is the sun - light! Mine is the morn - ing
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black-bird has  spo - ken like the first bird.
like the first dew - fall on the first grass.
born of the one light E - den saw play!
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Praise for the sing - ing! Praise for the morn -  ing!
Praise for the sweet - ness of the wet gar - den,
Praise with ¢ - la - tion, praise ev-ery morn -  ing,
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Pralse for them, spring - ing fresh from the Word!
sprung in com - plete -  ness where his feet pass.
God’s re -cre - a - tion of  the new day!
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Despido

Celebrante Vayan en paz a amary servir al Sefior.
Gente Gracias a Dios.

Postludio
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